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o Pense bem! O Titanic! Aquele maravilhoso no-
vo vapor, a Rainha do Atlantico! O Insubmersivel! Vo-
cé estard nele em sua viagem inaugural!

Ruth Becker sabia que seu pai estava dizendo isso
para consold-la, para alegri-la, ji que ele nio poderia
acompanhd-los na viagem.

Transcorria 0 més de fevereiro de 1912. Ruth Becker
tinha doze anos de idade, e seus pais, Allen e Nellie
Becker, haviam passado quase quinze anos como mis-
siondrios na India. Agora, a Sra. Becker e seus trés fi-
Thos estavam prontos para regressar aos Estados Uni-
dos, mas o Sr. Becker ndo poderia acompanha-los. O
médico lhe havia recomendado repousar ““durante al-




[image: image2.png]gum tempo” 14 nas montanhas da India, pois estava
sofrendo de uma grave irritagdo cutanea que lhe cobria
0 corpo.

— Nao podemos esperar até que o senhor volte com
a gente? — perguntou Ruth.

E Marian, que tinha apenas quatro anos, acrescen-
tou alegremente:

— Vamos todos esperar o papai!

— Nio se esquegam do que o médico falou sobre o
bebé, observou a Sra. Becker. — Ele disse que o pe-
queno Richard deve sair o quanto antes do clima timi-
do da India. E por isso que temos de partir agora.

Entio, voltando-se para o marido, disse:

— Had tanto tempo aguarddvamos ansiosos por esta
viagem de volta para casa, que é um grande desapon-
tamento nio termos vocé conosco, querido.

— Coragem, meu bem! — disse ele. — Ruth a ajuda-
ré a cuidar de Marian e de Richard. E dentro em breve
eu também estarei indo para casa.

Além de ter sido retido pela irritagio na pele, o Sr.
Becker queria ficar para terminar de cumprir seu pe-
riodo de trabalho.

— Vocés fardo uma 6tima viagem — continuou. —
O navio de Bombaim para a Inglaterra é confortivel.
De 14 vocés tomardo o Titanic para Nova Iorque. Mui-
tas pessoas estdo invejando vocés, porque nem todos
que queriam fazer a viagem inaugural do Titanic con-
seguiram passagem.

— Certo, estou contente porque iremos no Tifanic
— concordou ela — mas vai ser uma viagem solitdria
sem voce.

A pequena Marian, que ainda nio havia compreen-
dido o porqué de tudo aquilo, comegou a chorar.
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que, mamae, por qué? Eu quero o papai com a gente!

— Vamos, nio fique triste — disse a Sra. Becker ao
tomd-la nos bragos. — Nés realmente nio podemos en-
tender o porqué. Deus ndo nos estd dizendo agora. Mas
um dia compreenderemos, vocé pode estar certa.

Allen Becker nio sabia o motivo, naquela ocasido,
mas iria descobrir em apenas algumas poucas sema-
nas. No dia 18 de abril ele receberia um telegrama que
lhe mostraria por que Deus o manteve por mais tempo
na India.

Ruth e a mae, junto com Marian e o bebé, partiram
da India na data marcada. Ao chegarem a Southamp-
ton, na Inglaterra, embarcaram no maravilhoso e novo
Titanic a fim de fazerem sua viagem através do Atlan-
tico, para Nova Iorque.

O Titanic contava 2.207 passageiros e tripulantes
registrados a bordo, ao iniciar sua viagem naquela fria
manhd de primavera. O navio fora declarado insub-
mersivel. Acreditava-se que as portinholas & prova
d’'dgua no casco impossibilitavam esse luxuoso navio
de naufragar.

Na quinta noite de viagem, na fatidica noite de 14
de abril, Ruth e sua mae foram acordadas, nio por ba-
rulho mas por um siléncio repentino. As gigantescas
mdgquinas do Titanic haviam parado. Era quase meia-
noite.

Entdo o navio pareceu voltar a4 vida. Escutou-se o
barulho de pessoas nos corredores e no convés. Passos
apressados foram seguidos pela voz do camareiro de
bordo que batia na porta do camarote dos Becker:

— Todos devem subir ao convés! Venham imedia-
tamente!
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— Minha senhora — respondeu o camareiro — nao
hd tempo para nada! — E correu para o camarote ao la-
do.

Ruth e a mae rapidamente acordaram as duas
criangas menores, ajudaram-nas a calgar os sapatos e
meias, e vestiram japonas por cima de sua roupa de
dormir. A Sra. Becker pegou entdo seu dinheiro e
apressaram-se pelas sete escadarias até o convés supe-
rior.

Outros passageiros jé se encontravam ali, e havia
mais gente chegando; alguns de roupa, outros apenas
com roupdes ou casacos cobrindo a roupa de dormir.
Soprava um vento gélido, e havia gelo espalhado pelo
convés.

Os passageiros nao foram informados imediata-
mente sobre 0 que se passara, mas o gelo no convés s6
podia significar uma coisa: o Titanic havia se chocado
com um iceberg! Este havia provocado um corte de
aproximadamente 100 metros de comprimento no cas-
co do navio. Essas noticias estarrecedoras foram divul-
gadas quando todos foram ordenados a colocar coletes
salva-vidas, e a tripulacdo comegou a preparar os botes
de salvamento. Algumas mulheres comegaram a cho-
rar silenciosamente. Criangas choramingando, agarra-
vam-se as saias das maes.

Mas mesmo assim muitas pessoas ndo considera-
vam a situacdo grave. Afinal, o Tifanic nao era insub-
mersivel? Em Southampton um dos marinheiros disse-
ra a uma passageira:

— Minha senhora, nem mesmo Deus poderia afun-
dar este navio!
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— Minha senhora — respondeu o camareiro — nao
hd tempo para nada! — E correu para o camarote ao la-
do.

Ruth e a mae rapidamente acordaram as duas
criangas menores, ajudaram-nas a calgar os sapatos e
meias, e vestiram japonas por cima de sua roupa de
dormir. A Sra. Becker pegou entdo seu dinheiro e
apressaram-se pelas sete escadarias até o convés supe-
rior.

Outros passageiros jé se encontravam ali, e havia
mais gente chegando; alguns de roupa, outros apenas
com roupdes ou casacos cobrindo a roupa de dormir.
Soprava um vento gélido, e havia gelo espalhado pelo
convés.

Os passageiros nao foram informados imediata-
mente sobre 0 que se passara, mas o gelo no convés s6
podia significar uma coisa: o Titanic havia se chocado
com um iceberg! Este havia provocado um corte de
aproximadamente 100 metros de comprimento no cas-
co do navio. Essas noticias estarrecedoras foram divul-
gadas quando todos foram ordenados a colocar coletes
salva-vidas, e a tripulacdo comegou a preparar os botes
de salvamento. Algumas mulheres comegaram a cho-
rar silenciosamente. Criangas choramingando, agarra-
vam-se as saias das maes.

Mas mesmo assim muitas pessoas ndo considera-
vam a situacdo grave. Afinal, o Tifanic nao era insub-
mersivel? Em Southampton um dos marinheiros disse-
ra a uma passageira:

— Minha senhora, nem mesmo Deus poderia afun-
dar este navio!



[image: image6.png]roupas leves. Ali no meio do gélido Atlantico Norte,
molhados pelo mar e cercados por icebergs, esses ho-
mens estavam realmente sofrendo com o frio. Ruth ce-
deu-lhes seus cobertores; alguém os rasgou em tiras e
cada tripulante foi coberto, para que nio morresse de
frio.

Ruth escutou pessoas chamando de outros botes e
indagou se sua mae e irmios ainda estariam a salvo em
um deles. Ela orou em favor da seguranca deles e da
sua. Ao escutar outras pessoas falando em salvamen-
to, orou silenciosamente.

— Por favor, Senhor, envia outro navio para nos en-
contrar.

Ruth observou o Titanic enquanto pode. Ela podia
ver as fileiras de vigias iluminadas. Fileira apés fileira
as luzes se apagavam enquanto o navio submergia nas
4guas. Por fim, deixou de ver o navio por completo.

Ruth nio sabia na ocasido que centenas de pessoas
estavam presas em seu interior e afundaram junta-
mente com ele.

A 93 quilémetros do Tifanic, um navio bem menor,
o Carpathia, vinha de Nova Iorque rumo ao Mediterra-
neo. O operador de radio do Carpathia havia captado o
pedido de socorro do Titanic, e deslocava-se a todo va-
POr para socorrer seus passageiros.

Mas demorou quatro horas, e antes do Carpathia
cobrir a distancia, o Tifanic ja estava submerso no
Atlantico.

O Carpathia circandou a drea resgatando as pes-
soas que estavam nos botes que boiavam 2 deriva.

Logo ap6s o dia raiar, Ruth foi erguida a bordo do
Carpathia. Foi envolta num cobertor quentinho e se-
guiu rapidamente para o saldo de jantar, onde lhe foi



[image: image7.png]servida uma bebida quente. Ali encontrou sua mée e os
irmdos. A Sra. Becker abracou a filha e chorou ao di-
zer repetidas vezes:

— Gragas a Deus que vocé estd salva!

Assim que o Carpathia se certificou de que nao ha-
via mais ninguém a salvar, dirigiu-se de volta para No-
va Iorque. A viagem durou trés dias. O nevoeiro era
cerrado e intenso, de modo que o0 navio teve que avan-
car devagar e cautelosamente, com as sirenes de ne-
voeiro soando quase continuamente.

Apenas 704 passageiros e tripulantes sobreviveram
ao desastre do Titanic. Mil e quinhentas e trés pessoas
morreram naquela noite, a maioria das quais afundou
com o navio, enquanto as demais morreram afogadas
nas dguas geladas, a temperatura de dois graus centi-
grados do Atlantico Norte.

Em Nova Iorque, Ruth e sua mae enviaram um te-
legrama ao Sr. Becker: ‘“Chegamos bem em Nova Tor-
que. Todos quatro salvos.”

O Sr. Becker, que se encontrava numa remota re-
gido montanhosa da India, estranhou o telegrama.

— Por que serd que gastaram esse dinheiro num te-
legrama? — indagou. — E claro que chegaram bem!
Viajaram no Titanic!

Mais tarde, no mesmo dia, ele soube do desastre.
Compreendeu entdo por que a familia lhe enviara o te-
legrama.

Agora todos podiam compreender claramente por
queo Senhor havia retido o Sr. Becker por mais tempo
na India. Houvesse ele viajado no Titanic com a fami-
lia, a lei do mar — ‘“Mulheres e criangas primeiro” —
teria significado morte certa para ele. Deus sabia o que
aconteceria, e misericordiosamente impediu que o pai



[image: image8.png]fizesse a viagem com a familia. Ele se uniu a ela nos
Estados Unidos oito meses mais tarde.

Ruth, mais tarde Sra. Ruth Blanchard, foi professo-
ra no Estado de Michigan, EUA. Ela nunca esqueceu a
noite de 14 de abril de 1912, e a maravilhosa maneira
que Deus usou para salvar a vida de seu pai missiond-
rio. — Irene Butler Engelbert
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